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Btroka.

edar umika se temd, ' Zapbje v stolpu zvon glasén,
Na nébo zora jo prisla: Da se razléga fer vavan:

% Po vejah ptice so vzbudé, Otrok ! v melitev te budi

7:' Poji¢ se jutra veselé, ; In k délu tudi ti veli
Ko k viskn vzdigne cvét glavo, y Zatorej vstdni, dragi moj!
Vhlajino z blaZeno rosi: Pomoli, i se takéj,

Ker védi, ura jitranjs
Nad vee zlaté je cénjona.
J. Libjjanaii.

Odpirs koéi vrata kmét,
Zeli 5o déla spet prijit’.

Rastlisa v senei.

Easﬂim\ rage iz zemljd,

Pod gozdnim drevjem skrits;
Cvesti joj sénee ne dadé,
Da-si je plemenita.

Kdor se v mladdsti ne udi,
Do udendsti préve

Pornéje njemn priti nij,
Da-si je bistre glive.
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Maceha.

Mégdica je bila kemaj Stiri leta stara, ko jej je umrla njena dobra mati,
Ote, zaradi obilnih opravkov malokedaj domd, mislil si je, da bi za Magdico
bilo najholjSe, ako dobi drugo mater. To se je tudi zgodilo. V hiSo pride
madeha, in ode jej izroéi Magdico, da pazi na-njo in skrbi za njeno odgojo.

A madeha je imela tudi héerko po imenn Marijeo, ki je bila iste starosti
kakor Magdica. To je bilo za Magdico veliko veselje. Mislila si je: zdaj imam
sestrico, skupaj se bove igrale in pozneje tudi skupaj v Solo hodile.

Ali to njeno veselje nij dolgo trpelo.

Njena sestrica Marijea je bila hudebna in svojeglavna deklica, katero je
mati neizmerno [jubila. Da-si je tudi ve¥krat kako Skodo naredila, vendar je
mati nij nikoli posvarila, Se manj kaznovala; kajti vse, kar je Marijea storila,
bilo je lepo in doliro.

Tem slabejse je bilo za Magdico. Ce se je le kaj malega pregresila,
tak6j je bila ostro kaznovana. Vsaki dan je bila sirota tepena, razven nedelj
in praznikov, kadar so bili oée domd.

Veckrat je v kakem kotu cepela in milo jokala za svojo pokojno mater.

Ko ste Magdica in Marijea skupaj v Solo hodile, bila je Magdica vedno
dobra, pridna in posluina deklica; zato so jo tudi gospod utitelj raj&i imeli
nego hudobno Marijeo, ki je bila zel6 nemirna in neposlusna deklica; veckrat
50 jo morali strahovati zaradi nepokori¢ine in drugih njenih slabih lastnosti.
To materi nij hilo vSe¢ in od sih dob je Se bolj mrzela dobro Magdico.

Ko je bila Magdica dvanajst let stara, zadela jo je druga, Se vedja ne-
srea. Izgubila je namre¢ tudi svojega dobrega ofefa. Pri nekem teikem ll
delu so ge tako hudo poskodovali, da so kmalu potem umrli v velikih bolecinah.

Koliko Zalosti in bridkosti je ohéutila uboga Magdica v svojem srei, to
si lehko mislite, ljubi otroei!

A to Se nij bilo vse.

Za nekaj dni po ofinej smrti jo poklite madeha k sebi in jej rede: ,zdaj
si uZé toliko velika in mo@na, da si lahko sama kruha sluZid; jaz te ne po-
trebujem veéd, in te tudi ne morem zastonj rediti. Glédi tedaj, da se mi hrz
jutri odpravis iz hiSe.* Zamdn so hile solzé in prosnje uboge Magdice; ma-
Geha je imela pretrdo sreé, da bi se je bila usmilila.

Uzé pozno na vééer otide sirota Magdica zel6 otoZna in Zalostna na po-
kopaliste, da se tam na materinem in ofinem grobu izjéka in jima pot6zi
svoje trpljenje. ;

Oh, ko bi jo hili sli¥ali, otroci, kako milo je vzdihovala in jokala po
dobrej materi in skrbnem ocetu, premisljajéé, da uZé jutri zjutraj mora iti
po Sirokem svetu, ne ved6é, kje bode nasla dobrih ljudi, ki bi jo vzeli pod
streho. Misléd, da je sama na pokopali&¥i — bilo je namred uZé jako temno
— molila in govorila je glasno ovako:

Vsemogoéni Bog. ki skrhi§ za vsako stvarco na zemlji, ki Zivi§ pticice,
érve in druge Zivalee, ter skrbi§ po ofetovski za vse, kar si ustvaril, usmili
se tudi mene, uhoge sirote! Ravnaj in vodi me po dobrih potih in stezah,
in daj mi zopet dobrega ofeta in mater. Usmili se, oh usmili se mene male
sirote! Obétam ti, da hofem vedno tvoja biti, da te hofem vse svoje Ziv-
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ljenje ljubiti in si prizadevati, da pridem jedenkrat tji gori k tebi v sveta
nebesa, kjer je tako lepo in prijetno. Dobro vem, da tam gori pri tebi nij
nobenih teZav in trpljenja.** Tako goveréd, slifi najedenkrat, da jo nekdo po-
klide : Magdica! Magdica !* Obrnivéi se, zagleda pred sehoj zalo gospd,
katere v temi nij takéj poznala, a bliZej pristopivii, vidi, da je to imovita
gospd iz istega kraja kakor ona.

Dobra Magdica, refe jej gospé, .kaj ti je vendar, da tako milo jokas
in Zalujes#* — ,,Oh, kaj bi se ne jokala,* odgovori Magdica, ,,matere nijsem
poznala, ker sem bila §¢ majhena, ko mi je umrla, a pred osmimi dnevi sem
izgubila tudi dohrega ofeta: in zdaj me je Se mafeha pognala od sebe. Jutri
zjutraj uZé moram od nje. Oh, kam se hoem podati jaz sirota mala in slaba,
ki nikogar ne poznam in tudi nikogar nemam, da bi se me usmilil in me
vzel pod streho!*

»A kam si se zdaj namenila? vprafa jo gospi. ,To sam Bog vé*
refe Magdica, ,ako se me on ne usmili, Zalostno za mene. Jutri otidem k
teti, ki me bo teZko pod streho vzela, ker ima sama dosti otrok, & upam, da
mi hode saj sovetovala, kaj naj storim.*

Gosp6 oblijé solzé ter refe Magdici: ,Ne hoj se héerka! Oce sirot
skrbi tudi za tebe. Dobro zna%, da mi je ravno pretedeni mesec umrla moja
jedina héerka Ljubica, katera zdaj tukaj na pokopaliséi sladko pofiva. Ako
hotes, bodi mi ti héerka namesto moje Ljubice. To tudi moja Ljubica sama
Zeli. Noeoj sem namred vso no¢ sanjala o njej. Zdelo se mi je, da mi jo
hotiejo sovraZniki oteti, & ona me poljubuje in jemlje slové od mene, govoréd:
wmati, na pokopali®&i najdete mojo namestnico, jaz vam jo pofljem.*
Zel6 otozna se prebudim iz teh ¢udnih sanj in zdaj na véfer sem prifla sem
na gomilo svoje ljube héerke, da se malo utolaZim. Moj Bog, moj Bog, kako
Gudni so tvoji potje! — AL hoces zdaj biti moja heerka? Al ti je [jubo
mene imefi za mater? vprasa gospd uboge Magdico. Magdica se od veselja
joka, skoti k gospej, poljubi jej roko in se jej prisréno zahvaljuje za preveliko
dobroto. Druzega dné je nZé Magdica bila v hiSi imovite gospé.

Gospd se pa tudi nij varala v deklici; kajti Magdica jej je bila vedno
dobra, postena in pridna héerka.

Cez deset let po tej dogodbi je umrla plemenita gospd ter je ves svoj
imetek zapustila dobrej dekliei, ki je Zivela v miru, poStenji in poboZnosti.

A kaj je bilo z Marijeo? Vsaki dan je bila slabejia in lenejSa.

Ko jej je bila mati umrla, zapravila je kmalu vse, kar je imela. V sluzho
je nih& nij hotel zaradi lenobe in nemarnosti, in tako je umrla najvedja sirota
v zgodnjej mladosti. M. Puiar.

Otroci, ne igrajte se z uzigalnimi klincki.

Mirko, sin neke vdove, bil je zel6 neubéglijiv in brezskrben dedek, ki
nij imel nobenega veselja do koristnih nauKov. Zmirom bi bil rad le pri
kakih igra¢ah ti¢al. Posebno rad se je igral z wiigalnimi klindki. Mati so
ga veckrat svarili, naj popusti nevarno igrafo, a vse njihove dobrovoljne be-
sede 50 bile zamédn, Mirko je ostal trdoglaven ter nij maral za materine hesede,
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Necega dné nij bilo matere domd. Ofisli so bili po opravkih v mesto.
Ko so zjutraj odhajali od déma, naroili so S poprej Mirku, naj ostane domg
in naj Guva hifo, da se kak beraé ne prikrade vanjo. A komaj mati petd
odtegnejo, uZé vzame malopridni dedek ped¢ico Zeplenih klinfkov ter otide #
njimi pred hlev ogenj delat. Ali Bujte, preljubi otroci, kaj se zgodi! Veter
potegne in nekoliko iskric Sine pri odprtih hlevskih vratih v sené. To se
uname in kmalu je bilo vse v ognji. A Mirko, ne da bi Sel hitro ljudém v
vas povedat, kaj se je zgodilo, mego pobrisal jo je od straht naglo v gozd.
Ker je bila hisa Mirkove matere na samem in nekoliko oddaljena od vasi;
nijso ljudjé tako hitro zapazili ognja. Ogenj se je zaCel Cedalje holj Siriti.
Vpepelivii hlev, prime se hiSe in zatne poZirati vse, kar je bilo v njej. Plamen
se je visoko dvigal ter rude&il neb6.

Kmetje v vAsi, opazivii ogenj, zanejo klicati na pomo& Milo se je
oglasil zvon iz bliznje eerkvice, a vojaki, ki so ravno takrat bivali v vési,
trébili so, da je bilo groza vse to sliSati. Ljudjé se hitro zberé in hité gasit,
a bilo je 7alibog Zé prepozno, kajti ogenj je bil uZé vpepelil hifo z vsem,
kar je bilo notri!

Na véter se vrnejo Mirkova mati iz mesta domév. Milo je jokala uboga
Zena, vidée, kaj se je zgodilo v tem, ko je nij bilo domd. Sirota zdaj nij
znala, kam bi polozila svojo glavo. Tudi malopridni Mirko, ki je bil vse te
nesrede kriv, jokal je in obzaloval svojo nemarnost; a bilo je prepozno!

Ljubi otroci! Z ognjem bodite varni in ne igrajte se nikoli z nigalnimi
klingki, da se vam kaj tacega ne primeri, kakor malopridnemu Mirku.

J. Libijanski.

Zyita gospodinja.

Gospodinji je bilo platno ukradeno. Uganjevala je na vse strani, kdo
bi bil to storil, a naposled pride do tega, da jej platna nihde drugi nij vzel,
nego jeden domatih ljudi. Malo se jej je uZé dozdevalo, kdo bi bil tat v his,
a ker nij imela nobenih pri¢, zato tudi nij mogla nikogar naravnost obdolziti
tatvine. Zdaj jej pade nekaj na um; z zvijafo sklene poiskati tatd. Dobro
ved6é, da so njene dekle polne vraZ, pokli¢e je skupaj in je magovori ovako:
pposlufajte, kaj vam povem! Te dni mi je ukradeno platno; a tega nihée
drug nij mogel storiti, nego jedna izmed vas. Ker pa ne Zelim nobene raz-
Zaliti in tudi ne po krivem obdolziti, sklenila sem tatico drugade poiskati.
Moder mo% mi je dal ve¢ jednako dolgih slamic; vsakej izmed vas dam po
jedno tako slamico. Te slamice imejte do jutri, a jutri zjutraj mi je pokazite,
Imajo namreé to pre¢udno lastnost, da v tdtovih rokah po modi rastejo in se
podaljgajo.“ — To reksi dd gospodinja vsakej dekli po jedno slamico. Drugega
jutra se izide, kar je zvita gospedinja od babjevernih dekel pricakovala. —
Ko namreé dekle vsaka svojo slamico pokazejo, bile so vse jednako dolge,
izvzemsi jedno samo, ki je bila mnogo krajSa od drugih.

Dekla, ki je platno ukeadfa, bojée se, da je ne hi slamica izdala, pri-
krajsala jo je sama, in tako se je vjela v zddrgo, ki jej je bila nastavljena.

Tat se vedkrat sam izdd.
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Gospodinja Rézka.

Tyénka, &4kaj mélo;
Kaj témkaj délad ti?

Nerddna zlico liges,
To snifen posel nij!

Maj Lovrendek, tvoj brétec,
Drugaden je dedik;

On smétano si mesa,
Kot kikSen stir mozik.

Nikéli ne pritikne
Pokrite se jedi,

Ni slad ... Zelé me roka
0d délanja boli.

Zatore) si zaslizil
Tropinj maslénih jo,

Da % njimi okoristi

Na prign drévi se.

Rudédka, dober véder!
Kaj v mé rogé molis ?

Napasla si se v lézu,

A zdaj si v hlev Zelis.

N2 klodi jezna, kokla!
¥ Na grédi spat pojdi;
Nad pistetn preljuba

Periti razgeni!

Kaj meni preubbgej
Skrbi se nakopi,
(le maters nij drage,
Oceta nij domi!

Oh, védela bi rada,

e o & 05 Kakd bi 8le stvari,
'nues jo opravi]z.‘. . V metilniei .z‘dn] m::tem: Ds Betka jaz bi modra
Da kam z glavé ne vém; To delo nij lehki — Ne bila njfiu hei?
Pol wrice poéiti A présno maslo hodem ’ W
Ne mbrem i ne gmém, Da se stvori lepd. Lujisa Pegjakova,
Nagrobu
Dete. } Mati
.Zakaj, o mati moja mila, : #»0 milo, drage dete moje,

Solzi se zalno vam okd?
Znkaj solzies vam kanila
Na trdo, Madno je zemljs ?

Ti ljubdek mojega sred!
Veselo je Zivijenje tvoje,
Bridkosti hudih ne pozna.

Ne zakrivajte, ljuba mati, Nesreéa tebi nij nobena

Knj rahlo srce vam tei; Miri kalila mladih let;
Nehdjte vendar Zalovati, Ne ume§ hesedi poména :

Ker tuga vasa me holi Da solz doling ves jo svet.
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Nij zmano ti Se, rois mlada, § Skakljalo dete je veselo,
Kako se zove ta-le kraj; ¥ Cvetic dajal mu cvétni vrt; —
Veselje tvoje je livada, ¢ V pomlidi rajskej ko cvetelo,

Cvetodi travniki in gaj. Odiela ga je bela smrt.

Zastonj posiljsm med mrlice
Otroku mati klic solzén; —
Ko angelj k sodbi vse poklice,

Ko zrem v oblidje tvoje jasno,
Ki radostno se mi smehlja;
Ko gledam tebe, dete krasno,

Zbudi belést se maternja. Me 7 njim bo zdruiil sodnjidan. —

Pogléj leseni krifec mali, $ O bodi pridne, zlato dete,

Pod njim ti spava bratec tvoj; H Ti biser si jedini moj; —

V sreé noedj me hudo Zali $ Na nebu zvezdice pripete

Njegovih dni premajhni broj. : Oznanjajo naj dom ti tvoj.** —
Franjo Krek.

V vartsvo izroéeno blage.

Oce PrimoZ je bil poboZen, uZé prileten kmet. Tmel je zel6 bogabojedo
Zeno in dva sinova, ki sta hila njegovo najvedje veselje in podpora v sivej
starosti. Necega dné odpotuje v daljni kraj, da ohiSée svoje sorbdnike. V tem,
da ga nij bilo domd, razsajala je v njegovem kraji zeld huda kuZna bolezen.
Ob4 njegova sinova, &vrsta in zdrava, umna in bogabojeta, izbolela sta na tej
bolezni in naglo umrla istega dne, ko se ofe domév povrne. Mati dene
obé mrlia v stranske sobo in ju pogrne z belo odejo. Zveder pride stari
Primoz domév. ,Kje sta sinova ?** bilo je njegovo prvo vprasanje, ko prijazno
pozdravi svojo dobro Zemo. ,Ali sta iz déma? Poklici ju, da ju pozdravim
in blagoslovim !* —  Nijsta dale¢ iz hiSe,* odgovori Zena in mu prinese ve-
Gerjo na mizo. Primoz je bil nocoj dobre volje; ves as je pripovedoval Zeni,
kako dobro je bil sprejet od svojih sorédnikov, katerih uZé dalj asa nij bil
ohiskal. Ko se po vederji v goredej molitvi zahvali dobremu Bogu za vse,
kar mu je dal uZivati ¢ez dan, stopi Zena k njemu, rekod: ,ljubi moj Primoz!
dovoli mi, da te nekaj vpraSam.* — ,To sme§, kadar koli se ti poljubi* od-
goveri moZ. — ,,Gilej,** nadaljuje Zena, ,pred nekaj dnevi mi je izrodil ime-
niten gospod najdraZje blagé v varstvo in zdaj hoce imeti to blagé zopet nazaj.
Kaj pravi§, ali mu ga dam ?* — I preljuba Zena, ne nmejem te, kako go-
vori§ danes. Ali ne ves, da fo nij nafa svojina, kar nam kdo izrodi v varstvo,
ter je treba lastniku izroGeno hlagé nazaj dati, kadar ga zahteva?* — ,To
dobro vem, dragi moj PrimoZ, a hotela sem vendar Se poprej tebe vprasati o
tem.* To reksi, prime moZa za roko, pelje ga v stransko sobo in odgrne
mrlita. — ,,0 Bog!* zavpije ofe ves iz sebe, ,,to sta moja dobra sinova — —
moje jedino veselje in tolazba na stare dni! % veliko skrbjo in teZavo sem
ju na noge spravil in njfju odgoja mi je bila vedno prva skrb. In sinova sta
mi bila tudi hvaleZna ; povradevala sta mi moj trud z zvestobo in ljubeznijo.*
— Mati zagrne svoj obraz v zastor in joka. Naposled prime moZa za roko,
prijazno govoréé: ,ljubi PrimoZ, ali nijsi ravno poprej rekel, da v varstvo iz-
rodieno blagé je treba lastniku vrniti, kadar ga zahteva od nas? Glej, Gospod
je dal, Gospod je vzel, kakor se je Gospodu dopadlo, tako se je zgodilo. Imé
Gospodove bodi Gesdeno!* — — ,Ime Gospodovo bodi Fesieno!* pritrdi stari
Primoz ter objame plakajodo Zeno, Zalostno mater nmrlih otrok,
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Blagor otrokom, ki imajo poboZno mater, in mo#u, ki ima bogahojedo
in plemenito Zeno. Ona je najdraZji biser v higi. Kadar treba, govori z mo-
drostjo ter mema druzega na jeziku nego blaZene nauke in tolaZilne besede v
vseh nadlogah &loveskega Zivljenja. P

Arijon.
(Zgodovinska pripovedka.)

Najslavnej&ih in najodlitnejiih peveey in citrarjev v starej Greciji je bil
Metimnejee Arijon, katerega je vladar Perijander poklical na svoj dvor v
mesto Korint. Ondu je preZivel mnoga leta zel6 spogtovan od kralja in naroda.
Kar se ga polasti Zelja, da gre in obiSte kraje, ki so izvéri vse umeteljnosti
in petja. Podi se torej v mesto Tarent v juZnej Ttaliji, kder si res pripoje
veliko slavo in bogastvo. Hotéd se zopet povrniti v domadijo, odpluje na nekej
ladiji iz Italije domév.

Ko je Arijonova ladija prispela na visoko morje, sklenejo mornarji, hre-
penét po njegovem premoZenji, pahniti ga v morje in si njegovo imovino raz-
deliti med seboj. Ta svoj naklep so mu tudi razodeli in zamdn jim je Arfjon
ponujal vse svoje imetje, da bi mu le njegove borno Zivljenje pustili, Hudoh-
neZi nijso marali njegovih prodenj, UkaZejo mu, da naj skofi v morje. Ali
Arijon si ipak izprosi milost, da sme v krasnej obleki opravljen pred svojo
smrtjo $e jedenkrat zapeti in svoje petje spremljati ma citrah, Mornarji mu
to nedolZno veselje radi dovolijo, uZé zaradi tega, ker so bili radovedni, kako
je slovedi pevee ofaroval s svojim petjem ves tedanji svet. Zavit v najlepSo
in dragoceno, z zlatom prefito haljo, vstopi se Avijon na harkin v6b in v tem
hipu zadoné njegovi rajski glasovi v sinji zrak. Nij se Se izgubil zadnji od-
mév nebeske melodije, da se slavni nmételinik zavihti in skodi v vodo! —
A glej udo! Jedva ga je objel morski val, ko se pod njim dvigne iz vode
delfin, ribi podobna sesavka, ki ga na svojem hrbtu kakor blisek nese tji do
Tenarskega nésa. Popolnem zdrav stopi Arijon tukaj zopet na domada tla in
hiti v Korint, kder svojemu mogodnemu pokrovitelju Perijandru pové vso svojo
dogodbo. Ako tudi se je to vladarju skoraj nemogode dozdevalo, ipak mu
odkaZe stanovalidde v svojej paladi ter ukaZe pozvedovati po malopridnih mor-
narjih. Kmalu so pripluli tudi ti do Korinta. Perijander jih dd takéj pokli-
cati k séhi. Povprasa jih po slovefem peven Arfjonu. ,Slavni pevec Arfjon
je bil v Tarentu, v najvefjej sreci in slavi, ko smo mi od ondot odjadrali,*
odgovoré hudobnezi.

Pri tej pri¢i stopi Arfjon v sobo pred nje, obleden v tisto prezalo haljo
in s citrami v roci — prav tako kakor so ga bili videli, predno je bil skodil
v morje. Strah jih poprime in nijso si ved upali tajiti svojega zlodina, Peri-
jander je hotel hudobneZe obsediti na smrt, ali Arijon jim je izprosil manj
hudo kazen, pregnanstvo iz domovine grike.

Ta zgodovinska pripovedka, — ako fudi nij vsa resnigna — hrani v sebi
zlati nauk, da se hudobija vselej prej ali pozneje sama kaznuje.

. V. Ersén.



Devin (Dui- [

ki steje kakih

no) se imenuje

300 prebival-
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Thurn. Ne da-
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vanega grada
se vidijo raz-
valine starega
Devina, ki je
bil svojina ne-
ke imenitne in
zeld  zasluine

brdih obilo do-

brega vina. Na

morskih obalih

pa stojé lepo

zelene oljke,
rastejo sladke

gmokve in po-
ganjalavorjevo
grmovje. O po-
letnem Gasu je
tu zeld huda
yro¢ina, a pe
zimi brije stra-
gna burja, ki
posebno v De-
vinskej okolici
hudo razsaja.
V Devinu je hil
za kaplana ce-
lih pet let nad
yrli domoro-
dec, slovenski

rodbine. Se pisatelj in pes-
dandanes se vi- nik Matevi
dijo v Devin- Hladnik. A
skem gradu letos na dan 6.
krasneslikarije septembra  je
iz 6nih staro- ondu umrl za
davnih casov. dufni blagor
T vidi§ Se zi- svojih ovéic
dovja iz sred- L J zel6 vneti du-

njega veka, podzemeljske hodnike, cerkvico z nekdanjo hélnico Servitov i. t. d.
V Devinskem gradu je prebival 1660. 1. na svojem potovanji v Trst cesar Leopold.
Bil je v tem kraji tudi samostan Servitov, katerih red je tukaj nehal 1783, leta.
V cerkviei vidi§ prekrasno sliko sv. Ivana, katero je naslikala kneginja Hohen-
lohe iz rodovine grofov Thurnov, — Razgled z Devinskega grada je posebno krasen,
Odtod vidi§ ogromno morsko Sirino, na katerej se zibljejo bele ladije in majheni
Colnicki, vidi§ daljne planine, prelepa gorifka brda in holmee nafe Istre,
trzaski zaliv, farlanske ravnine, Oglej i. t. d. A kadar je neho jasno, vidis
§e cel6 prekrasne Benetke, — Dandanes je vas Devin majhena luka z mitnico,

hovni pastir gosp. dekan mons. Stepan Dolijak. Malo ne vsi slovenski &aso-
pisi so omenili smrt tega obée spostovanega in rodoljubnega duhovnega pastirja.

Blizu vasice Devina dere na podnoZji Krasa iz 7 skalnatih lukenj sloveda
reka Timav, katero imenuje ondotno ljudstvo dandanes Stivansko t. j.
gentivansko vode. Pravijo, da so ob tej reki stari Veneti Zestili svojo
hoginjo Devano (Artemis). Ta reka ima komaj 950 metrov dolg tek, a
vendar nosi od izliva do vira male morske ladije. To reko je poznal uZé slo-
veci latinski pesnik Virgilij, ki je bil rojen leta 70 pred Kristuvim rojstvom.

Tvan Tomid,
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Hektorjev boj z Ahilom.

Kacih jednajst sto let pred Kristovim rojstvom se je zgodilo, da 80 8¢
zhrali Grei na vojno, hotéé, si osvojiti utrjeno mesto Trojo, leZefe blizn morskega
brega v malej Aziji ter nazaj pripeljati Heleno, soprogo Spartanskega kralja
Menelaja, katero je zvijaéno s seboj odpeljal kraljevié Parid. Na 1186 ladijah
s0 prepluli morje in pristavdi k hregu, potegnili ladije na kopno ter razpolozili
tabor okoli velicega, silno ufrjenega mesta. Mnogo je bile med njimi sloveéih
Jjunakov, ali vsem je bil kos brzonogi in nepremagljivi Ahil. Tudi Trojanci so
imeli med svojimi mnogo hrabrih moZ med katerimi je bil prvak njihov voj-
voda Hektor, sin kralja Prijama; nanj so se ozirali kot na svojega refitelja
kralj in vsa obéina. Devet polnih let so uié oblegali Grei mesto, toda zamén;
Hektor je krepko odbijal vse njihove navale in munogo jih je njegov me& po-
sekal pred mestnim ohzidjem. In zgodilo se je v desetem leti, da se je raz-
vnel Se mnogo krutejéi boj med Grei in Trojanei, in da je v tem hoji ubil
Hektor Ahilovega prijatelja Patrokleja. Ahil, ki v tem hoji nij bil nazoen,
zafuvdi, da je dragi prijatelj Patroklej ubit, &ine k visku s svojimi vojaci, da
posete Hektorja ter se mu osvéti zaradi prijateljevega nméra.

Ugleda ga samega stojeéega pri mestnih vratih. Hektor je takdj pri-
pravijen sprijeti se Z njim fer ne shufa proSenj starega Prijama, kateremu je
Ahil uZé mnogo sinov spravil z svetéi. Da-si je Hektor pogumno dakal zopernika,
vendar se ga je zbal, ko se mu je ta hrzih korakov in z blisGedim oroZjem bliZal
Spustil se je v tek, da bi usel strafnemu pogledun sovraznikovemu. A brzonogi
Ahil ga preganja, kakor preganja razdraZeni lev svoj plén; trikeab teceta okoli
Trojinega obzidja; tu koneno obstane Hektor, odloivii se za bhoj. ,Naj se
konta najin boj kakor koli hotie — refe svojemn preganjalen — a obljubiva
si samo to, da se zmagovalec ne roga telesn ubitega.“ Na to odgovori Ahil
zaniéljivo: ,nikacega dogovora ne bodi med nama, vsaj se volk ne poganja
z jagnjetom!“ reksi zatodi ostro kopje v Hektorja. Brzo ugane Hektor Ahilove
nakano, pripogne se in kopje leti preko njega. ,Zmotil si se,“ zavriskne, ,in
zdaj se ti brani, blazni klepetee!* To reki zazene kopje v Ahila, ali ‘oroje
je odskoéilo od kovanega §Gita. Potegne meé, da bi se od blizu hojeval; toda
Ahil brzo dvigne kopje, predere Z njim Hektorjevo grlo in nij ga ve@ branitelja
Troje. Umirajod je Se prosil zmagovalea, naj bi mu ne oskrunil trupla; ali
zamén je prosil, ker Ahil je hil grozno izjarjen zaradi izgube svojega prijatelja
Patrokla in privezavii truplo Hektorjevo k svojemu vozu, vlagil ga je trikrat
okoli mesta Troje pred oémi Zalujoéega Prijama in Hektorjeve soproge Andromahe.

Naposled se je vendar omedil, ko ga je po noéi sam starec Prijam prosil
24 sinovo teld, podavsi mu lepe novee na izméno. Tako je dal Trojancem mrtvega
Hekforja, da bi ga oplakdvali in potlej, kakor je bilo obidajno, spalili truplo.

)

A s

Na pokopaliséi.
Daues so vsi svetniki! —
Idiva, Ljubo dete, malo vén iz mestuega hrupa. tjd, na Oni tihi kraj, kjer
v krilu matere zemlje pogivajo telesni ostanki ubogih zemljanov! Oni, ki so
bili pred nami v tej solznej dolini, 6ni, katere zdaj krije Grna prst — 6éni nas
fanes vabijo k sebi, da na pjihovih gomilah obhajamo njihoy spomin, Ne
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opustimo njihovega milega klica in podajmo se danes k njim, ker danes ali
jutri klicali bomo morda tudi mi: ,oh, ne pozabite nas!“ — Torej, Jjubo moje
dete, bodi mi zvest spremljevalec in idiva tjd na pokopaliste! A dale® imava
Se do grobov. Da nama hitreje mine &as, oglejva se med potjo malo po prirodi.
Glej, zdaj uZé umira narava! V pomladi je bila v polnej krasofi, in Glovek
se je topil v popolnem veselji. A zdaj, — kaka izprememba! Oropana je
narava vse krasote, in Elovekovo sree vsega veselja. Jesenski boj z zimo je
pri kraji. U%é razposilja zmagovalna vladarica svoje peslance, da jej po njenem
okusu pripravijo novo kraljestvo. Mnogo se je uZé izpremenilo. Mili pticki,
ki nam so v veselej pomladi vedrili obraz in oblaZevali srcé, Gutili so hudo
zimo in i so si iskat nove gorkejie domovine. Glej, ravno tam gori okoli
zvonika se zbirajo domade lastovke, da v velikih tropah skupaj odrinejo ez gore
in doline, Gez mesta in deZele, reke in &irmo morje v gorkejSe kraje. Nemajo no-
benega vodnika, in vendar ne zajdejo na dolgem popotovanji. In kolike bodo vidile
in skusile na tem daljnem potu! Tudi ti, prijateljek moj, rad bi plaval %
njimi v daljavo, da bi videl na tem popotovanji bogata mesta, éudeze Eloveskih
rok, vzorne kraje, da bi gledal — o groza! — éne kraje, ki so politi z naSo
krvjo, bratovsko krvj6! Hrepenenje, neutésno hrepenenje spojeno z bridko
otoznostjo se ti vzbuja v nedolinem srei, ljubo moje dete! A tako je bilo,
tako je — in drugafe hode! Tedaj z Bogom, mili, veseli gosti! Bodite sreéni
na dolgem popotovanji, in ljuba pomlad naj vas zopet zdrave nazaj prinese in
z vami tudi veselih porogil iz daljnih juZnih krajev.

Na izmaku preljube jeséni so umrle tudi nefne cvetice, le tt in tam stoji
e katera osamljena, ter Faka, da tudi njo posede meé ostre zime. Veter gro-
zovito gospodari. Nensmiljeno podi po nebesnem oholu sem ter tj sive oblake,
ki nam zdaj pa zdaj zakrivajo milo romeno solnee in njegove blagodejne Zarke,
A indi niZje sega njegova mod: drevju jemlje kiné in lepoto, da bode kmalu
stalo prazno in golo. Zima se uZé priblizuje v svojej muzlej, belej obleki.
Ona je podoba nade starosti in swmrti. Kadar homo stari, pokrili hodo lasei
beli kakor sneg nafo glavo in po malem bodo izpadali, kakor listje z drevja.
Truplo nase bo lezlo k zemlji, umrlo ho in pokopali ga hodo v hladno, @rno
zemljo na pokopalis®i, kamor sva ravno zdaj tudi dospela.

Staro in mlado se gnjete 1Zé pred vhodom pokepaliséa. Nekateri se
uzé vradajo in vsem se vidi na obrazu, da se jim je globoka otoZnost vlegla
na dufo, biviim na ujivi mrtvagkih glav. — Zdaj sva na pokopaliiéi. Idiva
najpred na to stran, kjer naju ljudjé ne bodo motili v najinem premisljevanji
Glej, kako je fii vse samotno! — le tu in tam brli Zalostno kaka lngica!
Kako to? Glej, ti potivajo 6ni, katerim nij bilo v Zivljenji odmerjeno ho-
gastvo nifi visoki stan, nego boriti se jim je hilo z bédo, britko bédo, in v
potu obraza so si morali sluziti vsakdanjega kruha. ZaniGevani so bili na tem
svetu in glej, tudi po smrti gre clovek nekako zaniéljive mimo njihovih grobov,
Tako je, ljubi moj, dandenes @lovedtve gnjilo in puhlo! Vzdihniva saj midva
k nebu za duse teh siromakov! — — Idiva dalje mimo gomil — zapuséenih
— — né! — tam v kotu ne saméva grob! V njegovem znozji kleti deklica;
z rokama si zakriva obraz, bridke solzé se jej udirajo iz ofi, — obleko ima
borne in pogosini vadihi znuéijo njens uotranjo holést. Bri ko ne, da jej podiva,
pod zemljo drago truplo, truplo mile mamice! — To je Zalost, ljubo dete
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Je-li kje vefja nesrefa na zemlji za maloletnega Floveka? — In Bog zna,
je-li ne trohné ne dale¢ materinega groba tudi kosti blagega oteta? Tak otrok
je nmajvedja sirota ma svetn! Grenka, mladostna leta so takim sirofam od-
merjena ; najskrbnej¥a varuhinja, naj ljubeznivejSa oskrbnica jim izgine s
poversja zemlje, in nedolZni uboztek je izpostavljen hudobnemu svetu, da joka
uZé v mladosti — v fasu rajskega veselja. — In taka sirota, dete moje, gotovo
je tudi éna dekliea tam! Kak6 pa tudi ihti; nikakor se jij me di loditi od
ljubljenega groba — ti se kaZe prava otrodja ljubezen. A mjena mati biva
zdaj nad zvezdami in prosi za blagor svoje sirofice. — Stopiva tji k hornej
deklici in prasajva jo, kaj jej greni detinska leta. Rawno sva jo vzbudila iz
zalostnega premisljevanja, — kako plasno se je ozrla! Na najino vprafanje
odgovarja, da jej je zlohna smrt vzela stari¥e, da tu v tem komei leZijo mati,
a tam v drugem konei ofe. Gorke solzé jo oblivajo pri odgovoru, sréna Zalost
jo je zmagala. Podajva jej kak majhen dar! — Kak6 hvalezno ga je sprejela!
»Tisotera hvala“ goverf iz njenih rosnih oéi. Idiva dalje od tega Zalostuega kraja!

Zdaj sva prisla uzé bolj med ljudstvo. Vso majino pozornost obrada nd-se
krasen kamenit spominek, dvigajoé se nad dragoceno ploo. Ce stopiva hlize,
itava na kamenenej plo¢i, da pod njo spi smrtno spanje imeniten bogatds, ki
je imel v Zivljenji vsega v obilnosti, ki ga je vse Castilo in se mu vse pri-
klanjalo. — A kako to, da stoji nad njegovim truplom golo kamenje in da
ga nij venca na njegovej gomili? LehkoduSno gred6 ljudje memo njegovega
groba — a ne rekel bi dosti, da je med njimi mnogo takih, ki so po njem
obogateli, a zdaj se niti ne zmenijo zanj. — Vidi§, ljuho dete, to je nehva-
leznost sveta! In ti, o clovek, ki trohni§ v €rnej zemlji, kaj ti zdaj koristijo
kupi zlatd, kaj ti koristi tvoje obilo premeoZenje, za katero si se trudil no¢ in
dan? Kaj Zanjes? Odgovor Zalosten: nehvaleznost! Oni, katerim si zapustil
vse svoje imetje, Gni Se niti ne mislijo na to, kje da je sled mjihovega dohrot-
nika, kateremu je zdaj odlotena, kakor najuboZnifemu prosjfiku — hisiea mala!
— — — Glej, ljubo dete, taka je osoda nafemu bitju! Clovek, krona vsega
stvarjenja — postane kupfek prahi — vsa njegova prizadevanja so nitevna
— le dobra dejanja Zivijo Z njim, ter je ponese s seboj v veénost! —

Zdaj sva prisla v veliko gnje¢o ljudi, ki radovedno gledajo fji na 6ni
kraj. Kaj je tam, da jih tako mika? Gomile so, polne lepih vencev, malo
ne ovite v samo cvetje! Kaj je neki v teh gomilah? Ali merda kaj druzega
kakor v 6nih, ki sva je wié obhodila! Né& ljubo dete, ravne také: pod venci in
pod cvetjem je — prah in pepel, ostudna &rvjid! Glej! to je podoba Eloveka
— hinavea! Zalostna primera — a vendar resni¢na! Jednak ovenfanemu
grobu je hinavee, lizin: njegova vnajnost je lepa, sladko je njegovo govorjenje
— a sree mu je &rmo, njegovo srce hrani strup, ki te ukond o prvej priliki!
Tak &lovek, ljubi moj, roZa je, za katero stoji strupeni gad skrit! Ogihaj se
takih gob, ki so od zunaj lepo pikaste, a od znotraj ostudne, strupeno érne!
Zapustiva tudi ta prezalostni kraj pokopalisa in idiva dalje!

Videla sva do zdaj vsakovrstne grobove — postojva Se malo pri tem,
ki je tako majhen, in krije brz ko ne truplo kakega otroka! O hlagor mu, ki
zdaj gleda v sredini nebeskih krilatcev iz visin na nas tuZne zemljane! Blagor
mu, trikrat blagor! — On S nij okusil grenke pijate Zivljenja — in vzdignil
se je v svojej nedolznosti med angeljee! AL se ti solzi ok6, potrpeljivi,
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spremijevaléek? Res, flovelm se v dufi izbndi tnga, ko se preprifa na tem
kreji, kako ubozno je naSe Zivljenje, kako nestalno nase bitje. O dete moje!
ob jednem pa nam ta kraj daje sladko upanje, da so fo duri, skozi katere
homo 3li tudi mi v beljso domovine, obljubljeno defelo! — —

Zdajei so se nama vstavile nogé pred spominkom, sicer uboZnim, a napis
nama kaZe, da krije blago truplo, prezgodaj umrlo! Td pofiva moZ, ki je
rtoval vse svoje modi, vse svoje Zivljenje za svoj ndrod! Velidestno se sveti
njegovo imé v povestnici naSega ndroda. Peval je krasne pesni svojemu nd-
rodu, bil mu je zvest boritelj, posnemanja vreden za vse svetinje svojega rodd
do hladnega groba. Kako drag je bil ta moZ svojim rojakom v Zivljenji, kako
draga so nam potomeem njegova dela, njegova prizadevanja, ki so obrodila
uzé mnogo mnogo sadd, — svedodijo premnogi venei, katere so mu poklonili
njegovi hvaleZni rojaki in prijatelji. In tudi Zivelo bode njegove imé v srcih
potomeev! Zivi naj njegov spomin na veke in Bog mu daj mnogo &vrstih
naslednikov! Lehka mu zemljica! — —

Ne ved6é kaké, ljubo dete, dospela sva zopet do vrat, pri katerih sva
prisla, in fako sva konéala svoj obhod na grobéh. Glej, uzé se vederni hlad
vlega na utrujeno zemljo in skoraj sama sva ostala na tem skrivnostnem kraji.
Obhodila sva ga, gledala, utila in razumela sva ga. Citala sva iz skrivnostne
knjige in si napojila duba s svetimi resnicami. Konéala sva svojo nalogo in
sladko bodeva potivala! O, da bi tudi dobro in vestno izvrila nalogo Zv-
ljenja, ter z veseljem in zadovoljnostjo se vlegla k spanju v tiho gomilo, kjer
bodeva akala novega, leplega dueva, ki nama bode onstran zagoril in sijal —
na véke! — Danijel Majarin.

Jesen

V jeseni je ovodje zrelo. Po drevji visé rudeda jabolka, rumene hrudke,
vignjave slive in desplje. Na trtah je vse polno sotnatega grozdja. S polja
in z njiv posprayljamo zelje, korun (krompir) in druge pridelke, da imamo po
zimi kaj jésti. Kmetovalee orje in seje ozimino. Dmevi bivajo krajsi, no@i
daljSe. Solnce ne sije ve¢ tako gorko, kakor po leti; zrak hiva hladnejsi.
Lastovke in mnogo drugih ptiev nas zapuda, ker se odpravljajo v gorkejSe
kraje. Listje na drevji se rudedi in rumeni ter izpada podasi.

Bolni otrok.

Bolni otrok mora mnogo holedin prefrpeti; zato je Zalosten in ne ljubi
se mu smijati. Cesto joka in toZi o boleginah. Ne more jésti, niti skakati
niti igrati. Tudi spati ne more. Roditeljem, bratom in sestram se smili
TolaZijo ga, strezejo mu, ter prav prijazno ravnajo Z njim. Bolni otrok mora
piti grenka zdravila, ako mu je do tega, da zopet ozdravi in se raduje svojega
miadega Zivljenja.
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Prirodopisno-natoroznansko polje.
Grobar,

Kako ve-
selo jev kras-
nem poletji!
Vse Zivi, vse
se giblje, vse
se veseli in
slavi svojega
stvarnika, ki
tudijezik naj-
manjse Zival-

ce umeje.
Po zraku le-
tajo velike in
male ptice, a
razven teh Se
nestevilniroji
hroséev, me-
tuljev. ko-
marjev, muh
in  mnozina
mnogovrstmh angelk, ki veselo pleSejo v pisanih rojih po rastlingh in med
rastlinami. Kaca, kuSGer, mi§, krt in — kdo bi vse nastel — trudi in muéi
se za vsakdanji kruhek., Vse gomazi in veselo ska®e, ter niti ne misli nato,
kje ga daka zadnji trenotek njegovega veselega Zivljenja. In kolike se jih
vendar preseli vsaki dan s tega svetd, brez da bi kdo Zaloval za njimi. Naglo
se izgubé, kakor da bi jih nikdar ne bilo na svetu. Nu, ako se u#é nekateri
prijatelji in znanei za umrlega tovarifa tako malo brigajo, da %e vedeti necejo
o njem, najdejo se pa vendar v prirodi S usmiljena srea, ki imajo to posebno
skrb, da mrliGe pokopavajo. Te plemenite stvarce boZje so ZuZelke, ki je
imenujemo grobérje (Neerbphorus Vespillo). Te Zivalee so navadno po 20
milimetroy dolgi, érni hro$éi z dvema pomaranfastima pasoma na pokrovkah.
Zadnje noge imajo moéne in Siroke. Kadar najdejo kje kake mrhevino, ogle-
dajo jo najpred od vseh strani, in ée vidijo, da je ne mogé pokopati, ker jih
je premajhno Stevilo, poiSéejo si hitro ved pomotnikov. Ako je zemlja, na
katerej mrhovina le7, trda in kamenita, potlej se vsa druZina vpré vanjo, da
jo prenese na mehka tla. Zdaj se pripravijo grobarji na svoje delo. Vsi zaéné
zemljo hitro kopati in ruvati izpod mrhovine. Ko zemljo izmedejo, lezi mrho-
vina v jami. Potlej jo od zgoraj vso z zemljo zakrijejo in kmalu nij ved o
mrtvej Zivali ne duha ne sluha.

Kdor te Zivalee gleda pri njihovem delu, ter vidi, kako se dan in noé
trudijo. nehoté se mora vpraSafi, Gemu jim je to delo? Kaj je priganja k
temu? Glejte, otroci, to je ofina in materina ljubezen, skrb za otroke in
njih prihodnost je priganja k temu teZavnemu deln. Ko je namreé mrhovina
#akopaua, potlej gre samica pod zemljo in leZe v zakopano Zival svoja jajéica,
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Za nekaj dni se iz teh drobnih jajdic izleZejo Grvifki, ki imajo takéj pri roki
dovolj ZiveZa. Ko ¢érvicki dorastejo, gredd globokeje v zemljo ter se tam
pretvorijo v li¢inke, iz katerih se pozneje razvij6 grobdrji.

Glejte, kaj ne stori ljubezen starifev za svgje otroke! =

Najljubeznivejsa stvarca izmed vseh. kar jih je pokritih s perjem, kar
jih ima gibéne peroti, brez dvombe je goloh.

Golob je ljubeznjiva, krotka in lepa ptica, — neZna in nedolina, polna
mile ljubezni, in kakor so uZé stari ménili, brez 7oléa. Vse njegovo bitjs in
Zivljenje je miroljubno, priprosto in nedolZno. Golob je loveku privrZen, a
vendar prost in svéboden. Njegove perje je gladko, vedkrat svetlo in izpre-
minjajofe se na solnci. — Vse njegovo kretanje je prijetno in veselo hodi si
v letanji, bodi si v tekanji po ravnih tléh. V njegovej obleki zapazimo veliko
razliénost in mnogovrstnost. Ta ima nezno Gepico, drugi peéico, tretji zopet
gedno ovrdtnico; ta gruli, drugi dromljd, a tretji mu goni in brusi kolé. Kako
Gedne stopajo in tapljgjo ondu male ne#ne ndgice po belem pesku, kako se
jim radovedno Zari yudetkasto oke! Potem pa zletijo gibéno in lehko na tak
kraj strehe, kamor je uprlo jutranje solnce svoje zore rujne Zarke. — In tu
se kljunckajo, grlijo in igrajo se, ter si na vsakovrsten nacin delajo kratek &as.

Lepo in hitro je letanje golobovo; leti najhitreje med vsemi pticami in
to je jedina njegova varnost, da more uiti kregulju. Kadar se sufe ta ro-
parska ptica visoko nad dvorom, kjer se izprehaja kuretina, fako visoko Se,
da jo komaj zapazi clovesko oke, uZé jo je zapazil golob, in ako mu nij mo-
gote skriti se, tedaj se dvigne cela jata v kolobaru k visku. Hitreje in vedno
hitreje verti in sule se gosti kolobar, da premoti roparja, ki se spusti na-
ravnost navzdol, pa ker mu je uzé vid in letanje negotovo, izgresi svoj plén.
Poskusi Se drugi¥, ponovi e tretjié, pa vse zamdn, in ne ostaja mu druzega,
nego to, da se osramoden pohere in izgubi. Casih, to se znd, da je tudi izid
drugaden, namred krvav.

Preracunjeno je, da preleti goloh v desetih minutah tri ure daled. Zaradi
te lastnosti je bil golob uzé v starih dasih pismonosa, t. j. po golobih so po-
Siljali pisma in porodila v dalnje kraje, ko Se nij bilo take zveze med odda-
ljenimi kraji, kakor jo imamo dandanes, ko je prepreZeno vse s cestami in
zeleznicami. — NeZno in skrbno ljubezen izkazuje golobica sosebno svojim
miadidem ; vsako zmee jim zmeh¢a v svojej gu§i ali grbanci in je potem
skrbno pita. Ko mladi golobéek prvi¢ izleti iz pristreSnega golobujaka, ob-
letava ga golobica z materinsko skrbljivostjo od vseh strani.

A Gesto je golob tudi Zrtev svoje ljubezni. Njegovo stanovanje se mu
namred tako priljubi, da prodsn v daljne daljne kraje, zna si ga zopet
poiskati. In ako nastane poZar, tudi takrat ne zapusti svojega lesenega do-
movja. Clovek res ne more brez notranjega srénega usmiljenja gledati, kako
se zaganjajo te zveste Zivalee skozi ognjene in dimne vrtince, ter obletavajo
golobnjak, dokler jih slednjié v Zrjaviei in pepelu ne pokoplje plamen in pozar.

Postovenil So. P . . . ar,
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Razne

Skakalnica.
(Priob¥ila Irma Stegnarjeva.)

dra- | go- | lju- |kom | do- | je, DI;'
sem | poz-| go. | di- | no | ta |mo-| éu-
me | nje [ mi- | bil [Vou-| bi | pe- | go

Da | no, |dsv-| e- | Fe |pri- | vi-
In | de | lje- ’:, bil | Re E ;:
je: | o~ | dar —_'I:-‘ ter | le | no |zve-
bo- | za | nu- | #iv- | Naj | cem | kri- | pre-
ma~| Ka-| ha |ma-) a | to mmls 8T~

{Refitev in imens redilcev v pritodnjem listn.)

ReSitev rebusa v 10 ,,Vridevem* listu.

1. Pod milim nebom se Sivina pase.
1L, Cetrtek in petek sta drug sa drugim.
Pred. gospod J. K. v T. nam je poslal

refitev v verzih, ki se glasi ovako:

L
2Pod milim nebom se Zivina pase‘—
To rebusa je prvega pomén;
U& pa nas, da se ne bojmo za-se,
Ce pridni smo, da bomo gladu v plén.
Ker On, ki daje hrano stvarci slabi,
Otrok nas svojih tudi ne pozabi.

1L
SCetrtek ko je mladez Sole prosta
Da duh vedri in fri si spomin,
»In petek,® Zalovanja dan in posta,
Ko je na krizi trpel bogji sin,
#Sta drug zadrugim®— tojevgankadroga,
Ki d6, da za veseljem hodi tuga. J. K.

Dalje so prav resili oba rebusa:

Gg.: Jos. Levitnik, uéit. v Zeleznikih; M.
Rant, uditelj v Stlm,)i Karol Koroseo pri
sV, Knitofu na Stirskem; Ivan v

stvari.

dijak v Rudolfovem; Svojmir Segula, dijak v
Ptuji; Valentin Cvek, dijak v Gorici; Jos.
Jamér, dijak v Ljnbljani in Henrik Ve, ufenee
v Ljubljuni. — Marija Papei na Jesenieah; Se-
rafing in Zaneta Pire v Triisi; Jedvigs Kaligar,
udif. soproga v Mokronogu; Amalijo Marte-
lanec, privatna néenka v Rojanu; Marija
Borstnik, uéenka v Smariji ns Dolenjskem in
Viljelma Franko, néenks v Tolminu.

Slovstvene novice.

* Poduéne povesti, spisal v
ladkem jeziku Franéisek Boave, po-
slovenil Stefan Koeisnéié. Tretji
popravijeni natis. (8 6 podebami)
V Goriei. Natisnil in zalozil J. Pa-
ternolli. 1876. — Tako se imenuje lepa,
824 strani debela in 42 lepih pripovesti ob-
sezajoca knjiga. Goritki defelni Solski svét
je to knjigo priporodal v Solska darila. Nas
zel6 veseli, da se pommodnje slovenska lite-
ratura posebno na takih knjigah, ki so pisane
za nado preljubo slovensko mladino. Pripo-
rofamo torej to lepo novo knjigo v obiluo
nakupovanje vsem slovenskim rodoljubom in
prijateljem. Knjiga stoji 80 kr. in se dobiva
pri veeh slovenskib knjigarjil.

* Milozvuk Sbhirka popievaka
za mladez obojega spola. Uglasbhio
Ivan pl Zaje. Svezak I U Zagrebu
1876, 8° 57 str. Cena 85 kr.

Ta knjizica, ki je prifla v Zagrebu na
svetlo, obsega 42 zelé miénih mapevov ali
pesnie, med katerimi ste tudi dve anski.
Da na%i nérodni uéitelji vidijo, kaksno blago
ima knjizica v sobi, prinese jim denasnji
nVrtee* dva napeva iz omenjene knjizice,
namreé: ,V gozdu® in ,Djsk — junak.* Tako
lepe, v ndrodnem duhu komponivane pesence
za mladino so dobro dogle tudi nasim slo-
venskim uditeljem. Mi Zelimo samo to, da
bi si je narodili vsi nasi slovenski uéitelji
Knjizica se dobiva pri vseh zagrebskih knji-
garjih, kakor tudi pri gosp. Lj. Varjagiéu,
uéitelju v Zagrebu, 8 postnino stoji knji-
Fica 2 kr. ved.

Gorenjivasi; Ivan Jeglié, ud. pripravoik v
Ljubljani; Alojzi Skoda na Zaplazu; Miha
Bendicev iz Primskovega pri Kranji; Andrej
Lavrendi¢, dijak v Postojni: Feliks Zavodnik,

LISTNICA. Gg. 8. Zorin v Lj.: Vafo mifno
pesenco prinesemo pribodnfit. ~ ¥Fr. K. v Lj.: Le
tuko ngprej; Vale pesence nijsa slabe. — Sv. P . ar
¥ Lj.: Vafe naloge in obrazec za risanje smo prinesl}
uZé v poprejinih ,Vridevih® letnikib.

PE Denainjemu listu je prilokens muziksloa priloga. "2

Izdatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomsié, —

Tiskala Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.



Priloga k 11. Stev. , Pridevemu® 1876,

1. ¥ gozdu

(L Leban)
nguwm;l.zm

Pocco allegretto

v
1. Tjﬂ v goz- dek, tja v goz-dek sr - ce si 1i,
2, Pre - le-po tam v goz-du mi  phid-ce po - jﬁ,

e e
e F%ﬁﬁ’jﬂ%

svet-ne - ga vris-¢a tam v goz-de ~ka  ni! Po - to-éek po-
z dre-va na  dre-vo ska - kljajo pro - st6, Ce  vro-Ge je,
=

hlev-no po gozd-ku su - mi in pi - sa- ne cyet-ke z vo-
vle-zem se v sen-co dre - vés,  Ter hva - lim pe - vije O
;’. T S e R T . = = sy S
—L = === g e =
%‘-ﬁ SESSSEiss ====
v » ~ v | V)
v ’ — v %
di-co po - ji, in pi - sa -ne cvet-ke zvo - di-eo po-
éa—tn e - bes ter \wn—lim pe - va-je O - Zefa zne
ﬁ 1.
st |

iy m Jl.
bes,zne -  besl

2. Slovo od lastovke.

Vglagbil Jos. L. Weiss.
Priserdne

1. Mer-zel ve-ter te-be 7¢-ne Drob-na  pti-éi-ca od
2, Kol-ko-krat si i zle - te-da V svode  mjesno gnjez-di-
8, Zdaj bod za - pu-sti-la me-ne, Ah, kak ser-ce me bo-



E ?' E ; ~e
S = E i =
nas, Iix A h ;1—:; 70 - le-ne MT si I; Kratek

ce Tol-ko ~ krat si mi za - pe-la Mi-lo pessmvser—é;-
li Mer-zel ~ ve-ter te-be  Ze-ne, Poj-di, kam e ve-se-
—

cag. Vsa-ko  jut-ro pti-tea mo - ja Zgo-daj si  pre-pe-va-

ce, Zdaj pa iz zvo-ni-ka 1i - ne Zad-njo pe - sem Zver-go-

lil  Ah, da  ni mi per-je da - no, Rad, o rad bi sprem-ljal
ritard

R e

la, Vsa-ko nuc je pe-sem tvosja slad-ko me za-zi-ba - la.
lis, Ker ez hri-be in do - li-ne Top-lih kea -jev s&i ze - lis.
te A -livied-je za-ko - va-no Mo-je rev-no ser-ce je.

30 @jﬂk 'junak.
(Ljud, Varjadis,)

Vglasbil v, pl. Zaje.

Moderate

gty

bas ju - mak, konj dr-ve-ni, ma¢ li-me-ni ko-nja ja-Sem, ma-tem ma-Sem
—

i e ey T

konj dr-ve-ni, maé li=me-ni  ko-nja Ja-ﬁem, ma-jem ma-sem,  gla-ve
s = > > VP o~

v e w
sje-Gem, hatha!hal hafhathal  gla-ve sje-tem, ha! ha! hat ba!

Bamozaloiba. — Tisk Milicey v Ijubljani.
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